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GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
Em PANAMA ER DIGITAL
Afo CXV Panama, R. de Panama viernes 25 de noviembre de 2016 N° 28166-A
CONTENIDO

MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS

Resolucién N° 107
(Dejueves 27 de octubre de 2016)

POR LA CUAL SE ORDENA LA PUBLICACION DE LA RESOLUCION COMIECO COSEFIN NO. 01-2015 DEL CONSEJO
INTERSECTORIAL DE MINISTROS DE INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERICANA Y DE MINISTROS DE
HACIENDA O DE FINANZAS DE CENTROAMERICA, PANAMA Y REPUBLICA DOMINICANA DE FECHA 25 DE
JUNIO DE 2015.

Resolucion N° 108
(Dejueves 27 de octubre de 2016)

POR LA CUAL SE ORDENA LA PUBLICACION DE LA RESOLUCION NO. 374-2015 (COMIECO- LXXIV), APROBADA
POR EL CONSEJO DE MINISTROS DE INTEGRACION ECONOMICA EL 04 DE DICIEMBRE DE 2015 Y LA FE DE
ERRATAS AL ANEXO DE LA RESOLUCION NO. 374-2015 (COMIECO -LXXIV) DE FECHA 5 DE FEBRERO DE 2015.
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS

RESOLUCION Ne |03
de 23 de ocTquQ 2016

EL MINISTRO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la Republica de Panama, mediante Ley 25 de 2013, aprob¢ el Protocolo al Tratado General
de Integracion Econdomica Centroamericana (Protocolo de Guatemala) suscrito el 29 de octubre
de 1993 y su Enmienda de 27 de febrero de 2002 y mediante Ley 26 de 2013 aprobé el Protocolo
de Incorporacion de la Republica de Panama al Subsistema de Integracion Econdémica del
Sistema de la Integracion Centroamericana suscrito el 29 de junio de 2012;

Que el Protocolo de Guatemala esta conformado por los gobiernos de El Salvador, Honduras,
Guatemala, Nicaragua, Costa Rica y Panamd, quienes busca afrontar los desafios que plantea la
consecucion y la consolidacion de la-paz; Ta libertad;1a democracia y el desarrollo, objetivos
fundamentales del Sistema de Intégracion Econémica Centroamericana (SIECA);

Que el Consejo de Ministros para la Integracién Econdmica. (COMIECO), en apoyo a los actores
del proceso de integracion econérnica (Estados centroamericanos, instituciones regionales,
sociedad civil y empresas privadas), vela por la (;QrfeCta: aplicacion de los instrumentos juridicos
de la integracion economica y la ejecucion de siisfidgé,is'innes;

Que el Protocolo de Guatemala indica en el namemll ﬁgi;*aﬁiculo 55 que “las Resoluciones son
actos obligatorios mediante las cuales ¢l COMIECO adoptara decisiones referentes a los asuntos
internos del Subsistema, tales comg_’-_‘loS'_f-re]ativos., al funcionamiento de los organos y el
seguimiento de politicas institucionales de-la integracién econdmica”;
Que por su parte, de acuerdo a lo establecido je'ﬁ eli'ﬁumeral 2 del articulo 55 supra citado, la
Republica de Panama, como Estado Parte, debe ‘publicar las resoluciones y reglamentos
expedidos por el COMIECO. |-

— RESUELVE:
PRIMERO: Ordenar la publicacién de la Resolucion COMIECQO. COSEFIN N°. 01-2015 del
Consejo Intersectorial de Ministros de Integracion Economica Centroamericana y de Ministros
de Hacienda o de Finanzas de Centroamérica, Panamay Republica Dominicana de fecha 25 de
junio de 2015.
SEGUNDO: Esta Resolucioén rige a partir de su aprobacion.
FUNDAMENTO LEGAL: Ley 25 de 2013.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

e

GUSTO R. AROSEMENA M.
Ministro de Comercio e Industrias

N2 Comeres)

: Minieterio de Comercio e Industriag
Certifica que todo lo anterior es fel copia de su
original

Panamﬂ,_o)__de QSQ- de_ 20 (

[£
Secretario(a) General
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RESOLUCION COMIECO-COSEFIN No. 01-2015

EL CONSEJO INTERSECTORIAL DE MINISTROS DE INTEGRACION
ECONOMICA CENTROAMERICANA Y DE MINISTROS DE HACIENDA O DE
FINANZAS DE CENTROAMERICA, PANAMA Y REPUBLICA DOMINICANA

CONSIDERANDO

Que, conforme el articulo 11 del Protocolo de Tegucigalpa a la Carta de la
ODECA, el Sistema de la Integracién Centroamericana velara por la eficiencia y
eficacia del funcionamiento de sus érganos e instituciones asegurando la unidad y
la coherencia de su accién intrarregional y entre terceros Estados, grupos de
Estados u organizaciones internacionales;

Que de conformidad con el articulo 18 del Protocolo de Tegucigalpa, es
competencia del Consejo de los Ministros Responsables de la Integracion
Econémica y Desarrollo Regional, impulsar la politica econémica integracionista
en la region;

Que el Protocolo de Tegucigalpa y el Protocolo al Tratado General de Integracion
Econémica Centroamericana -Protocolo de Guatemala- disponen que el Consejo
de Ministros estara integrado por los Ministros del Ramo de cada Estado Parte y,
en caso extraordinario, por un Viceministro debidamente facultado, conformando
el quéorum de los Consejos de Ministros, la presencia de los Ministros o
Viceministros de todos los Estados Parte; y que las decisiones de fondo se
adoptan por consenso;

Que el Consejo de Ministros de Integracién Econdémica (COMIECO), de
conformidad con el Articulo 38 del Protocolo de Guatemala, modificado por la
Enmienda del 27 de febrero de 2002, es el érgano que tiene a su cargo la
coordinacién, armonizacién, convergencia o unificaciéon de las politicas
econdmicas, en el marco del proceso de integracion econdémica centroamericana;

Que de acuerdo con los Articulos 6 y 7 del Convenio sobre el Régimen Arancelario
y Aduanero Centroamericano, modificado por la Enmienda al Protocolo de
Guatemala del 27 de febrero de 2002, el COMIECO es el 6rgano encargado de
dirigir y administrar el Régimen Arancelario y, de manera particular, aprobar y
modificar los Derechos Arancelarios a la Importacion y adoptar todas las
decisiones que requiera el funcionamiento de dicho Régimen;

Que, por otra parte, es competencia de los Ministros de Hacienda o de Finanzas

de Centroamérica, Panama y Republica Dominicana todo lo relativo a la politica

tributaria y hacendaria de sus respectivos Estados, y que, de conformidad con el

articulo 41 del Protocolo de Guatemala, conforman el Consejo Sectorial de
‘& Ministros de Hacienda o Finanzas (COSEFIN);
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Que el articulo 36 del Protocolo de Guatemala establece que el Subsistema de
Integracién Econémica sera impulsado por los actos de los 6rganos creados por el
Protocolo de Tegucigalpa y por ese mismo Instrumento; y segun el articulo 40 del
Protocolo de Guatemala, si la interrelacion de los asuntos econémicos lo requiere,
el Consejo de Ministros de Integracién Econémica podra reunirse con titulares de
otros ramos ministeriales, constituyendo un Consejo Intersectorial;

Que segtin lo dispone el numeral 1 del Articulo 304 del Acuerdo por el que se
Establece una Asociacion entre Centroamérica, por un lado, y la Union Europea y
sus Estados Miembros, por otro, los Estados Centroamericanos asumieron el
compromiso de adoptar un mecanismo de reembolso de los Derechos
Arancelarios a la Importacién pagados, el cual deberd aplicar cuando las
mercancias originarias y procedentes de los Estados Miembros de la Union
Europea, importadas definitivamente en un Estado Parte del Subsistema de
Integracién Econémica, sean posteriormente exportadas hacia otro Estado Parte;

Que ese compromiso fue debidamente incorporado a los ordenamientos juridicos
de cada uno de los Estados Parte del Subsistema de Integracién Econdmica
Centroamericana, de conformidad con su respectiva legislacion, por lo que es un
compromiso de los Estados que constrifie a su cumplimiento;

Que el Grupo Técnico correspondiente, conformado por funcionarios de los
Ministerios de Hacienda o de Finanzas, Ministerios de Economia o Comercio y de
las Administraciones Aduaneras de los Estados Parte, presentaron a
consideracion de este Foro, un proyecto de Mecanismo de Reembolso de los
Derechos Arancelarios a la Importacién pagados por las mercancias importadas
definitivamente en un Estado Parte, que posteriormente son exportadas a otro
Estado Parte del Subsistema de Integracién Econémica, el que requiere la
aprobacién correspondiente;

Que en el COSEFIN es miembro de pleno derecho la Republica Dominicana y
dicho Estado no es Parte de los instrumentos juridicos de la Integracion
Econdémica ni del Acuerdo por el que se Establece una Asociacion entre
Centroamérica, por un lado, y la Unién Europea y sus Estados Miembros, por otro,

POR TANTO:

Con fundamento en los articulos 5, 7, 11, 15, 16, 17, 36, 37, 38, 40, 46, 51, 32 y
55 del Protocolo al Tratado General de Integracion Econémica Centroamericana
-Protocolo de Guatemala-; y 3 d), e), )y g); 4 c), e) g)y h); 5 8, 9, 10, 11, 12,
16,18,19, 21y 28 del Protocolo de Tegucigalpa a la Carta de la ODEC
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RESUELVE:

1. Aprobar el Mecanismo de Reembolso de los Derechos Arancelarios a la
Importacién y su instructivo de llenado para las mercancias originarias de la
Unién Europea importadas definitivamente por una Republica de la Parte
Centroamericana, que posteriormente sean exportadas a otra Republica de la

Parte Centroamericana, que aparecen como Anexo a la presente Resolucion y
de la cual forman parte integrante.

2. La presente Resolucién entrara en vigor a partir del uno (1) de diciembre de
dos mil quince (2015) y sera publicada por los Estados Parte.

Guatemala, Guatemala 25 de Junio de 2015

Miembros del COMIECO:

Luz Estrella Rodriguez
Viceministra, en representaci¢

Sergjb de la Torre Gimeno
nistro de Economia
de Guatemala

S = .
@lr 62(?/{/(,4 [ B a
l6tzano Delgadillo

Orlando Sold Diana A. Salazar
Ministro de Fomento, Industria Viceministra, en representacion del
y Comercio Ministro de Comercio e Industrias
de Nicaragua de Panama
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Miembros del COSEFIN:

" Dorval Carias
0 de Hacienda Ministro de Finanzas
El Salvador Guatemala

e’
Carlos Manu José@qnf({} avarria M.

Subsecretario de|Finanzas y Secct} e’Admmlstracmn Financiera

Presupuesto stro de Hacienda y Crédito
Secretaria de Finanzas Publico
Honduras Nicaragua

Aq“/,/( rL/

Fernando Rodriguez Garro
Viceministro de Hacienda
Costa Rica
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ANEXO DE LA RESOLUCION COMIECO-COSEFIN No. 01-2015

MECANISMO PARA EL REEMBOLSO DE LOS DERECHOS ARANCELARIOS A LA
IMPORTACION PAGADOS SOBRE MERCANCIAS ORIGINARIAS DE LA UNION
EUROPEA AL AMPARO DEL ACUERDO DE ASOCIACION Y QUE
POSTERIORMENTE SON EXPORTADAS A OTRA REPUBLICA DE LA PARTE
CENTROAMERICANA

El Mecanismo de Reembolso estara sujeto a las siguientes disposiciones:

Articulo 1. Se aplicara sobre las mercancias originarias de la Unién Europea importadas
definitivamente al amparo del Acuerdo de Asociacion a una Republica de la Parte
Centroamericana (en lo sucesivo Parte CA), en la que se hubieren pagado los Derechos
Arancelarios a la Importacion’ (en adelante DAIl) y posteriormente exportadas a otra
Republica de la Parte CA.

Articulo 2. Los DAI consignados en la declaracion de importacion de mercancias, deberan
haberse pagado.

Articulo 3. Los paises centroamericanos podran requerir informacion al pais de importacién
al amparo de los acuerdos de intercambio de informacion, a los efectos de comprobar el
pago de los DAl y de haberse realizado la importacion.

Articulo 4. Las mercancias exportadas deberan ser las mismas mercancias importadas,
conforme a lo consignado en los documentos de importacion y exportacion.

Articulo 5 En concordancia con el punto anterior, las mercancias importadas que se
exporten en forma definitiva a otra Republica de la Parte CA, no deberan haber sido objeto
de transformacion, modificacién o alteracion alguna, excepto la carga, descarga o cualquier
otra operacion destinada a mantener las mercancias en buenas condiciones o para
transportarlas al territorio de la otra Republica de la Parte CA.

Articulo 6. La exportacion podra ser realizada por la totalidad de las mercancias importadas
o por una cantidad menor, correspondiendo el reembolso de los DAI en forma proporcional
a las mercancias exportadas.

Articulo 7. La solicitud de reembolso de los DAl (ANEXO 1), se hara ante la Autoridad
Aduanera del pais de importacién y podra ser presentada en forma electrénica conforme
las disposiciones establecidas en cada Republica de la Parte CA.

Articulo 8. La solicitud de reembolso de los DAl pagados, debera ser presentada dentro
del plazo de un afo contado a partir de la fecha en que se realizé la exportacion definitiva
de las mismas mercancias importadas, a otra Republica de |la Parte CA.

Articulo 9. La Autoridad Aduanera, emitira dentro de un plazo de hasta noventa dias
habiles, contados a partir de la fecha de presentacién de la solicitud que cumpla con las
condiciones establecidas en el presente Mecanismo, la resolucién administrativa en la que
resuelva la procedencia o improcedencia del reembolso de los DAI.

' Para el caso de Costa Rica, los DAl incluyen el arancel del 1% establecido por la ley No. 6946, - oM ECOR
cuando corresponda. /
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Articulo 10. El reembolso de los DAI procedera cuando se trate de las mismas mercancias
importadas y exportadas, siempre que se adjunte a la solicitud de reembolso los
documentos siguientes:

a. Copia de la declaracion de importacion definitiva de la Republica de la Parte CA
donde se solicita el reembolso de los DAI;

b. Copia de la declaracion de exportacion definitiva de la Reptiblica de la Parte CA
donde se solicita el reembolso de los DAI; v,

c. Copia de la declaracion de importacion definitiva, presentada en la otra
Republica de la Parte CA.

Articulo 11. Los DAl seran reembolsados, Unicamente a la persona natural o juridica que
efectivamente import6 las mercancias.

Articulo 12. E| reembolso de los DAl pagados, procedera siempre que la exportacion de
las mercancias se efectue en un plazo no mayor de un afio a partir de la fecha en que se
autorizo el levante de las mercancias importadas en el pais de primer ingreso.

Articulo 13. El reembolso de los DAI, se efectuara en la forma que establezca la autoridad
competente de la Republica de la Parte CA de exportacion, en la moneda oficial de la misma
y en un plazo maximo de treinta dias habiles contados a partir de la fecha de notificacion
de la resolucién que declara con lugar el reembolso de los DAI. Para cumplir lo anterior los
Estados Parte desarrollaran los procedimientos internos para la aplicacion del Mecanismo.

Articulo 14. En el caso que exista un proceso de verificacion de origen iniciado en el pais
de importacion de primer ingreso al amparo del Acuerdo de Asociacion, o cualquier otro
procedimiento administrativo o judicial, que involucre a las mercancias que se exportan
definitivamente, las Republicas de la Parte CA suspenderan el tramite de la solicitud de
reembolso hasta que se resuelva en forma definitiva el procedimiento administrativo o
judicial correspondiente.

Articulo 15. Contra las resoluciones emitidas en virtud del presente Mecanismo, podran
interponerse los recursos que concede el derecho interno de la Republica de la Parte CA
correspondiente.
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ANEXO

FORMULARIO E INSTRUCTIVO DE LLENADO PARA SOLICITUD DE REEMBOLSO
DE LOS DAI PAGADOS SOBRE MERCANCIAS ORIGINARIAS DE LA UNION
EUROPEA AL AMPARO DEL ACUERDO DE ASOCIACION Y QUE
POSTERIORMENTE SON EXPORTADAS A OTRA REPUBLICA DE LA PARTE
CENTROAMERICANA

DATOS DEL SOLICITANTE

Nombre/Razon social del solicitante:

Numero de identificacion tributaria:

Direccion para recibir notificaciones:

Correo electronico;

| Teléfono:

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL

Nombre:

Tipo de documento de identificacién:

Numero de identificacion:

Correo electronico;

DATOS DE IMPORTACION (pais donde se solicita el reembolso)

Pais:

Aduana de despacho:

No. de declaracién de mercancias:

Fecha de aceptacion de la

Declaracion:
Linea (s) de la Declaracion:
Descripcién de la mercancia:
Valor en aduana: DAl pagado:

Clasificacion arancelaria:

Unidad de medida:

Cantidad importada:

No. de comprobante de pago de DAI:

Fecha de comprobante:

DATOS DE EXPORTACION (pais donde se solicita el reembolso)

Pais:

Aduana de despacho:

No. de declaracion de mercancias:

Fecha de aceptacion de Declaracién:

Linea (s) de la Declaracion:

Descripcion de la Mercancia:

Clasificacion arancelaria:

Valor declarado de las mercancias:

Unidad de medida:

Cantidad exportada:

DATOS DE IMPORTACION (de la otra Republica de la Parte CA)

Pais:

Aduana de despacho:

No. de declaracion de mercancias:

Fecha de aceptacién de la
Declaracién:

Linea (s) de la Declaracioén:

Descripcion de la Mercancia:

Clasificacion arancelaria:

Unidad de medida:

Cantidad importada:

No. de Comprobante de pago de DAI:

Fecha de comprobante:

DETALLE DEL REEMBOLSO

Monto del DAI objeto de reembolso:
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Declaro bajo fe de juramento que las mercancias que son objeto de la presente
solicitud son originarias de la Unién Europea, son las mismas mercancias ingresadas
bajo la declaracién aduanera indicada en el apartado tres de este formulario, son
plenamente identificables y no han sido objeto de transformacién, modificacién o
alteracion alguna previo a la exportacion.

Firma del solicitante 0 Representante Legal:

Fecha:

10
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INSTRUCTIVO DE LLENADO DEL FORMULARIO PARA SOLICITUD DE
REEMBOLSO DE LOS DAI PAGADOS SOBRE MERCANCIAS ORIGINARIAS DE LA

UNION EUROPEA AL AMPARO DEL ACUERDO DE ASOCIACION Y QUE
POSTERIORMENTE SON EXPORTADAS A OTRA REPUBLICA DE LA PARTE
CENTROAMERICANA
DATOS DEL SOLICITANTE

Nombre/Razén social del solicitante: Indicar el nombre completo del solicitante, sea
este, persona fisica (natural o individual) o persona juridica.

Numero de identificacion tributaria: Indicar el nimero en digitos de la
correspondiente identificacion tributaria del solicitante.

Direccion para recibir notificaciones: Precisar con el detalle necesario la ubicacién
del lugar.

Correo electrénico: Indicar correo electrénico para recibir notificaciones.
Teléfono: Indicar numero de teléfono para recibir notificaciones

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL

Nombre: Indicar el nombre de la persona que ostenta la representacién legal, en caso
de persona juridica.

Tipo de documento de identificacion: Especificar el tipo de documento con que se
identifica (Cédula de Identidad Personal o de Vecindad, Documento Personal de
Identificacién -DPI-, Cédula Juridica, Cédula de Residencia, Pasaporte, entre otros).

Numero de identificacion: Indicar los numeros en digitos del correspondiente
documento de identificacion.

Correo electronico: Indicar el correo electrénico del representante legal.

DATOS DE IMPORTACION (PAiS DONDE SE SOLICITA EL REEMBOLSO)

Pais: Nombre del pais en donde se solicita el reembolso.

Aduana de despacho: Nombre de la aduana de despacho a través de la cual se realizé
la importacién.

Numero de declaracion de mercancias: Numero de la declaracion de mercancias con
la cual se realizé la importacion.

Fecha de aceptacién de la declaracion: Indicar la fecha (en formato dia, mes, afo)
incluida en la declaracién de mercancias.
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Linea(s) de la declaracion: Linea(s) de la declaracién de mercancias correspondiente
a la mercancia objeto de la solicitud de reembolso.

Descripcion de la mercancia: Nombre exacto y detallado de la mercancia a la cual
corresponde el reembolso de DAI, y que permita su identificacion clara y precisa.

Valor en aduana: Constituye la base imponible para la aplicacién de los derechos
arancelarios a la importacion (DAIl), de las mercancias importadas o internadas al
territorio aduanero de una Republica de la Parte Centroamericana.

DAI pagado: El valor pagado en concepto de DAI por la mercancia de la cual se solicita
reembolso.

Clasificacion arancelaria: De conformidad con el Sistema Arancelario
Centroamericano, completado segtn la cantidad de incisos utilizados en cada pais.

Unidad de medida: Tipo de unidad de medida de la mercancia (kilogramos, metros,
centimetros cubicos, efc.)

Cantidad importada: Cantidad de unidades de la mercancia a la cual corresponde el
reembolso de DAI.

Numero de comprobante de pago de DAI: Nimero de identificacion del documento
que confirma y respalda el pago de DAI.

Fecha del comprobante: Fecha del documento que confirma el pago de DAI.

DATOS DE EXPORTACION (PAIS DONDE SE SOLICITA EL REEMBOLSO)

Pais: Nombre del pais donde se realiza la exportacion hacia la otra Republica de la
Parte CA.

Aduana de despacho: Nombre de la Aduana del pais a través de la cual se realiza la
exportacion.

Numero de declaracion de mercancias: Numero de la declaracion utilizada para la
exportacion de las mercancias.

Fecha de aceptacion de la declaracién de mercancias: Indicar la fecha (en formato
dia, mes, afo) incluida en la declaracién de exportacion.

Linea (s) de la declaracion: Linea (s) de la declaracién correspondiente a la mercancia
objeto de la solicitud.

Descripcion de la mercancia: Nombre exacto y detallado de la mercancia a la cual
corresponde el reembolso de DAl y que permita su identificacion clara y precisa.

Clasificacion arancelaria: De conformidad con el Sistema Arancelario . {\_:?\\
Centroamericano, completado seg(in la cantidad de incisos utilizados en cada pais. /& G
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Unidad de medida: Tipo de unidad de medida de la mercancia (kilogramos, metros,
centimetros cubicos, etc.).

Cantidad exportada: Cantidad de unidades de la mercancia a la cual corresponde el
reembolso de DAI.

DATOS DE IMPORTACION (DE LA OTRA REPUBLICA DE LA PARTE CA)

Pais: Nombre del pais de la otra Republica de la Parte CA a donde exportd la
mercancia.

Aduana de despacho: Nombre de la aduana de despacho a través de la cual se realiz6
la importacion.

Numero de declaracion de mercancias: Numero de la declaracién de mercancias con
la cual se realizé la importacion.

Fecha de aceptacién de la declaracion: Indicar la fecha (en formato dia, mes, afio)
incluida en la declaracion de mercancias.

Linea(s) de la declaracion: Linea(s) de la declaraciéon de mercancias correspondiente
a la mercancia objeto de la solicitud de reembolso.

Descripcién de la mercancia: Nombre exacto y detallado de la mercancia a la cual
corresponde el reembolso de DAI, y que permita su identificacion clara y precisa.

Clasificacion arancelaria: De conformidad con el Sistema Arancelario
Centroamericano, completado segun la cantidad de incisos utilizados en cada pais.

Unidad de medida: Tipo de unidad de medida de la mercancia (kilogramos, metros,
centimetros cubicos, etc.)

Cantidad importada: Cantidad de unidades de la mercancia a la cual corresponde el
reembolso de DAI.

Numero de comprobante de pago de DAI: Numero de identificacion del documento
que confirma y respalda el pago de DAI.

Fecha del comprobante: Fecha del documento que confirma el pago de DAI.
DETALLE DEL REEMBOLSO

Monto del DAI objeto de reembolso: Monto del arancel cuyo reembolso se solicita
descrito en la moneda del pais de exportacion.

La.....

13
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infrascrita Directora Ejecutiva de la Secretaria de Integracion Econdmica Centroamericana
(SIECA) a cargo de la Secretaria General y el Secretario Ejecutivo del Consejo de Ministros
de Finanzas o Hacienda (COSEFIN) CERTIFICAN: Que las once (11) fotocopias que
anteceden a la presente hoja, impresas unicamente en su anverso, todas rubricadas y
selladas, reproducen fielmente la Resolucion COMIECO-COSEFIN No. 01-2015 y su
Anexo, adoptada por el Consejo Intersectorial de Ministros de Integracion Econémica
Centroamericana y de Ministros de Hacienda o Finanzas de Centroamérica, Panama y
Republica Dominicana, el 25 de junio de dos mil quince, de cuyos originales se
reprodujeron. Y para remitir a los Estados Parte para su correspondiente publicacion,
extiendo la presente copia certificada en la ciudad de Guatemala, el dos de julio de dos mil
quince.

Vi |

g{]rdes M. Pérez
Directora Ejecutiva
a cargo de la Secretaria General
de la SIECA

del COSEFIN

Secretario Ejecutivo™Coser ™

14



No. 28166-A Gaceta Oficial Digital, viernes 25 de noviembre de 2016

UPS Internet Shipping: Etiqueta de envio Pégina 1 de 1

UPS Internet Shipping: Ver/Imprimir etiqueta

1. Aseglrese de que no haya otras etiquetas de envio o de rastreo adjuntas a su paquete.
Seleccione el botén Imprimir del cuadro de dialogo que aparece. Nota: Si el navegador no admite esta
funcion, seleccione Imprimir en el menu Archivo para imprimir la etiqueta.

2. Doble la etiqueta impresa por la linea continua que aparece abajo. Coloque la etiqueta en una
bolsa plastica de UPS. Si no tiene una bolsa plastica, pegue la etiqueta doblada usando cinta
adhesiva transparente por encima de toda la etiqueta.

3. Recoleccion e Instalaciones para dejar paquetes
Para programar una recoleccién o para buscar una ubicaciéon UPS, seleccione Programar una
recoleccién o Buscar ubicaciones en el panel de navegacion lateral de |a ficha Envio.
Clientes con recoleccion diaria: Tengan listos sus envios para el repartidor como de costumbre.
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS

RESOLUCION N° (08
de 23 de ocfubre 2016

EL MINISTRO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la Republica de Panama, mediante Ley 25 de 2013, aprobo el Protocolo al Tratado General
de Integracion Economica Centroamericana (Protocolo de Guatemala) suscrito el 29 de octubre
de 1993 y su Enmienda de 27 de febrero de 2002 y mediante Ley 26 de 2013 aprobé el Protocolo
de Incorporacion de la Republica de Panama al Subsistema de Integracion Econémica del
Sistema de la Integracion Centroamericana suscrito el 29 de junio de 2012;

Que el Protocolo de Guatemala esta conformado por los gobiernos de El Salvador, Honduras,
Guatemala, Nicaragua, Costa Rica y Panama, quienes busca afrontar los desafios que plantea la
consecucion y la consolidacion de la.paz; Ta libertad;-la_democracia y el desarrollo, objetivos
fundamentales del Sistema de Integracion Economica Centroamericana (SIECA);

Que el Consejo de Ministros para la Integracion Econdmica.(COMIECO), en apoyo a los actores
del proceso de integraciéon econémica (Estados centroamericanos, instituciones regionales,
sociedad civil y empresas privadas), vela por la correcta-aplicacion de los instrumentos juridicos
de la integraciéon economica y-la eje_cucmn»de sus’demsmnes ,

Que el Protocolo de Guatemala mdrcar gnLeI numsral l’del*artlculo 55 que “las Resoluciones son
actos obligatorios mediante las cuales el COMIECO adoptara decisiones referentes a los asuntos
internos del Subsistema, tales como l0s/relativos. al funcmnamlento de los organos y el
seguimiento de politicas institucionales d_e la-integraciéon econdémica”

Que por su parte, de acuerdo a lo establecido enl el -numeral 2 del articulo 55 supra citado, la
Republica de Panamd, como Estado: Parte debe publicar las resoluciones y reglamentos
expedidos por el COMIECO. N || S

_ RESUELVE:
PRIMERO: Ordenar la publicacién de la Resolucion N°. 374-2015 (COMIECO- LXXIV),

aprobada por el Consejo de Ministros de Integracion Econémica el 04 de diciembre de 2015 y la
Fe de Erratas al Anexo de la Resolucion-N°. 374-2015 (COMIECO -LXXIV) de fecha 5 de

febrero de 2015.
SEGUNDO: Esta Resolucion rige a partir de su aprobacion.

FUNDAMENTO LEGAL: Ley 25 de 2013.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

GUSTO R. AROSEMENA M.
Ministro de Comercio e Industrias

"‘.‘-'F:‘\,---/x,
Op R0 08N
S LomiERC\Z

Ministerio de Comercio e Industrias
Certifica que tods lo anterior es fiel copia de su
original

Panamé, 2 de—NOQ- ge 2016

I A4/
il 2

[/
Secretario(a) General

—
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RESOLUCION No. 374-2015 (COMIECO-LXXIV)
EL CONSEJO DE MINISTROS DE INTEGRACION ECONOMICA
CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el articulo 38 y 55 del Protocolo al Tratado General de
Integracién Econémica Centroamericana -Protocolo de Guatemala-, modificado
por la Enmienda del 27 de febrero de 2002, el Consejo de Ministros de Integracion
Econdmica (COMIECO), tiene bajo su competencia los asuntos de la Integracion
Economica Centroamericana y, como tal, le corresponde, aprobar los actos
administrativos aplicables en los Estados Parte del Subsistema Economico;

Que el COMIECO, mediante la Resolucién No. 314-2013 (COMIECO-EX) del 5 de
julio de 2013, aprobé el Reglamento Técnico Centroamericano RTCA 65.05.54:09
FERTILIZANTES y ENMIENDAS DE USO AGRICOLA. REQUISITOS PARA EL
REGISTRO, el cual entré en vigencia el 5 de enero de 2014;

Que los Estados Parte, tomando en cuenta la experiencia adquirida en [a
aplicacion de ese Reglamento, tomaron la decision de revisar el mismo y como
resultado de ello, se alcanzaron acuerdos por parte de las autoridades
competentes, en la propuesta de modificacion a dicho Reglamento;

Que la Reunion de Viceministros de Integracion Econdmica Centroamericana, al
revisar la propuesta técnica, ha elevado a este Foro la misma para conocimiento y
aprobacion,

POR TANTO:

Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 1, 3, 5, 7, 15, 26, 30, 36, 37, 38,
46, 52 y 55 del Protocolo al Tratado General de Integracion Econémica
Centroamericana -Protocolo de Guatemala-,

RESUELVE:

1. Modificar, por sustitucion total, el Reglamento Técnico Centroamericano RTCA
65.05.54:00 FERTILIZANTES y ENMIENDAS DE USO AGRICOLA.
REQUISITOS PARA EL REGISTRO, por el Reglamento Técnico
Centroamericano RTCA 65.05.54:15 FERTILIZANTES y ENMIENDAS DE
USO AGRICOLA. REQUISITOS PARA EL REGISTRO, en la forma que
aparece en el Anexo de la presente Resolucion y que forma parte integrante
de la misina.

El presente Reglamento entrard en vigor para Panama, conforme a lo
establecido en esta Resolucion. En consecuencia, esta Resolucion es el acto
administrativo al cual se refiere el Articulo Transitorio del Protocolo de

A
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Incorporacion de la Republica de Panama al Subsistema de Integracion
Econodmica y el numeral 3 de la Resolucion 314 — 2013 (COMIECO — EX).

3. Se deroga la Resolucion No. 314-2013 (COMIECO-EX) del 5 de julio de 2013,
y su Anexo.

4. La presente Resolucién entrara en vigencia el 4 de mayo de 2016 y sera
publicada por los Estados Parte.

San Salvador, El Salvador, 4 de diciembre de 2015.

strella\Rodriguez de Zuhiga —

- —

7 = =
P 4 /Jhon Fonseca

- Lu
Vipemini{étro, en representacion del Viceministra, en representacion del
‘.‘Minif ro de Comercio Exterior Ministrcé de Economia
./ de Costa Rica de WSalvadoy’

-
Maria Luis For Villagran

Viceministra, en representacion del
Ministro de Economia
de Guatemala

-~

"7,/’; - e
Z,/' ) gder— - W&

Orando Solofzano Delgadillo Diana A. $alazar
Ministro de Fomento, Industria y Viceministra, en representacion del
Comercio de Nicaragua Ministro de Comercio e Industrias
de Panama

El infrascrito Director de Integracién Econoémica y Competitividad, a cargo de la Secretaria General de
la Secretaria de Integracién Economica Centroamericana (SIECA), CERTIFICA: Que la presente
fotocopia y la que antecede, impresas Unicamente en su anverso, asi como las veinticuatro (24) del
anexo adjunto, rubricadas y selladas con el sello de la SIECA, reproducen fielmente la Resolucion No.
374-2015 (COMIECO-LXXIV), adoptada por el Consejo de Ministros de Integracion Econémica, el
cuatro (4) de diciembre de dos mil quince (2015), de cuyos originales se reprodujeron. Y, para remitir
a los Estados Parte para su correspondiente publicacion, extiendo la presente copia certificada en la
ciudad de Guatemala, el ocho (8) de diciembre de dos mil quince (2015).

Willflam Garcia
Director de Integracion
condmica y Competitividad
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REGLAMENTO TECNICO
CENTROAMERICANO

RTCA 65.05.54:15

FERTILIZANTES Y ENMIENDAS DE USO AGRICOLA. REQUISITOS PARA EL
REGISTRO

CORRESPONDENCIA: Este Reglamento no tiene correspondencia con ninguna norma
internacional.

ICS 65.080 RTCA 65.05.54:15

Reglamento Técnico Centroamericano editado por:

e Ministerio de Economia, Industria y Comercio, MEIC

e Organismo Salvadorefio de Reglamentacion Técnica, OSARTEC
¢  Mimnisterio de Economia, MINECO

e  Secretaria de Desarrollo Econdémico, SDE

¢  Ministerio de Fomento, Industria y Comercio, MIFIC

e Ministerio de Comercio e Industrias, MICI
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REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANO

INFORME %,

Los respectivos Comités Técnicos de Normalizacion y de Reglamentacion Técnica a través de los
entes de normalizacion y de reglamentacién técnica de los paises de la region centroamericana,
son los organismos encargados de realizar el estudio o la adopci6n de los Reglamentos Técnicos.
Estan conformados por representantes de los sectores académico, consumidor, empresa privada y
gobiemo.

Este documento fue aprobado como Reglamento Técnico Centroamericano RTCA 65.05.54:15
Requisitos para el Registro de Fertilizantes y Enmiendas, de Uso Agricola, por el Subgrupo de
Medidas de Normalizacion ¢ Insumos Agropecuarios. La oficializacion de este reglamento
técnico, conlleva la ratificacion por el Consejo de Ministros de Integracion Econdmica
Centroamericana (COMIECO).

MIEMBROS PARTICIPANTES DEL COMITE

Por Costa Rica:

MEIC
MAG

Por El Salvador:

OSARTEC
MAG

Por Guatemala:

MINECO
MAGA

Por Honduras:

SDE
SAG &c\’ W&_pa
Ca-

Por Nicaragua: ‘

o
MIFIC /\z"
IPSA

Por Panamai:

MICI
MIDA
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1. OBJETO

Establecer los requisitos para otorgar el registro de fertilizantes y enmiendas de uso agricola.

2. AMBITO DE APLICACION

Aplica al registro de fertilizantes y enmiendas, de uso agricola, que sean fabricados, formulados,
extraidos de fuentes naturales, envasados, reempacados o reenvasados, importados, exportados,
distribuidos y comercializados en los Estados Parte de la region centroamericana.

No aplica para aquellas férmulas especiales de fertilizantes que se utilicen dentro del territorio
del pais que las formula. El uso de estas formulas se regulard de acuerdo a la legislacion vigente
de cada Estado Parte de la region centroamericana.

3. DEFINICIONES Y TERMINOLOGIA

3.1 Actualizacion de registros: proceso mediante el cual los titulares de los registros de
fertilizantes y enmiendas otorgados antes de la entrada en vigencia del presente reglamento y que
se encuentren vigentes y los contemplados en el transitorio II, aportaran a la ANC, la informacion
requerida por este reglamento.

3.2 Anotacién marginal: anotacioén que se hace al margen del registro, cuando es modificado.
3.3 Autoridad Nacional Competente (ANC): Ministerio, Secretaria de Agricultura o cualquier

otra autoridad que por mandato de ley que otorgue el registro de los fertilizantes y enmiendas, de
uso agricola.

3.4 Elemento nutriente disponible: elemento que se encuentra presente en un fertilizante, en
una determinada forma quimica, en la cual, el mismo es utilizado para la nutricidn de las plantas.

3.5 Elemento total: concentracion total del nutriente soluble en 4cidos inorgdnicos presente en
un fertilizante.

3.6 Enmienda: cualquier producto organico, inorginico, natural o sintético que aplicado al suelo,
es capaz de modificar y mejorar las propiedades fisicas, quimicas o bioldgicas del suelo y no
aporta nutrientes de forma disponible para la planta.

3.7 Envase o empaque: recipiente adecuado que esti en contacto directo con el fertilizante o
enmienda, de uso agricola, para conservarlo, identificarlo y que facilite su transporte.

3.8 Etiqueta: material impreso o inscripcion grafica escrito en caracteres legibles que identifica y

acomparia.
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REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANO RTCA 65.05.54:15

3.9 Extractor: persona fisica (natural, individual) o juridica, que se dedica a la extraccién y
preparaci6on de enmiendas de uso agricola.

3.10 Fabricante: persona fisica (natural, individual) o juridica, que se dedica a la fabricacidén de
productos que se utilizaran como fuentes de los elementos nutrientes o componentes, sean &stos
de origen natural o sintético para la formulacidn y elaboracién de fertilizantes y enmiendas, de
uso agricola.

3.11 Fertilizante: producto de origen natural o sintético, que aplicado al suelo, sustrato o al
follaje, le suministra uno o varios elementos nutrientes disponibles a la planta, y que puede ser
utilizado como componente de la formulacién de otro fertilizante.

3.12 Fertilizante de baja concentracién: fertilizante granulado, aplicado al suelo y que consiste
en mezcla fisica o formula quimica de dos o tres elementos macronutrientes primarios, los cuales
estdn mezclados en tales proporciones que la sumatoria del porcentaje de nitrogeno (expresado
como N elemental), fésforo (expresado como P;0s) y potasio (expresado como K;0) contenidos
en dicha mezcla sea menor al treinta por ciento (30%) del total del producto contenido en el
envase. Esta definicion no aplica para monoproductos.

3.13 Fertilizante de liberacion lenta: fertilizante cuya caracteristica es garantizar que sus
nutrientes estén presentes como un compuesto quimico y en un estado fisico tal, que su
disponibilidad para las plantas se extiende durante un periodo de tiempo o bajo condiciones
controladas.

3.14 Férmula especial: aquellas que se preparan para satisfacer las necesidades nutritivas
especificas de un cultivo, en una unidad de produccién, que no se comercializan por medio de
cadenas de distribucion.

3.15 Férmula quimica: producto homogéneo que resulta de la reaccion quimica que se da entre
dos o mas compuestos, involucrando cambios fisicos y quimicos de los compuestos iniciales.

3.16 Formulador: persona fisica (natural, individual) o juridica, que se dedica a la formulacién
de fertilizantes y enmiendas, de uso agricola.

3.17 Formular: accién de mezclar proporcionalmente elementos o productos fertilizantes o
componentes de enmiendas, con o sin ayuda de coadyuvantes de formulacién.

3.18 Informacién confidencial: informacion calificada como tal en el presente reglamento y por
la normativa vigente en esta materia de cada Estado Parte de la regién centroamericana.

3.19 Ingrediente inerte: cualquier sustancia sin accién fertilizante o enmienda de uso agricola
que se utiliza como vehiculo, material de relleno o como acondicionador en una formulacién.

3.20 Marca: cualquier signo visible, apto para distinguir los productos o los servicios de una
empresa, con respecto a los productos o servicios de otras empresas.
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3.21 Material de relleno: sustancia que no es un material fertilizante, que se agrega a una
mezcla fisica o formula guimica.

3.22 Mezcla fisica: producto que se obtiene a partir de la mezcla o granulacién conjunta de dos
mas materiales fertilizantes o enmiendas, sin que se produzcan reacciones quimicas entre los
componentes de los mismos.

3.23 Modificacion al registro: cambios, adiciones o eliminaciones en la inscripcién del registro,
solicitados por el titular del mismo.

3.24 Monoproducto: fertilizante que contiene un solo tipo de compuesto quimico o que en el
producto no se ha efectuado mezcla alguna.

3.25 Nombre comercial: nombre, denominacion, designacién o abreviatura que identifica o
distingue a una empresa o establecimiento en su actividad comercial.

3.26 Panfleto: material impreso que acompafia a cada presentacion comercial de un fertilizante o
enmienda, de uso agricola que contiene informacién complementaria a la etiqueta.

3.27 Producto natural: fertilizante o enmienda que provenga de la naturaleza, de origen animal,
vegetal o mineral que se utilice como tal en forma simple o formando parte de una mezcla mas
compleja.

3.28 Producto sintético: fertilizante o enmienda que es generado a partir de otros materiales en
los cuales se dan reacciones quimicas modificandose los componentes originales.

3.29 Reenvasado o reempacado: accién de transferir el producto de su envase original a otras
presentaciones.

3.30 Registro: proceso administrativo, técnico y legal mediante el cual toda solicitud de registro
de un fertilizante o enmienda, de uso agricola es evaluada por la ANC, previo a la inscripcion de
un producto,

3.31 Representante legal: persona fisica (natural, individual), que representa al titular o
propietario del registro y responsable ante la ANC.

3.32 Solicitante: persona fisica (natural, individual) o juridica que solicita a la ANC, el registro,
renovacion, modificacién y actualizacion al registro, de un fertilizante y enmiendas, de uso
agricola con fines comerciales.

3.33 Titular del registro: persona fisica (natural, individual) o juridica, propietaria del registro

de un fertilizante o enmienda de uso agricola, ante la ANC.
Q
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41  La persona fisica (natural, individual) o juridica, que pretenda fabricar, formular, extraer,
registrar, modificar, renovar, importar, envasar, reenvasar, reempacar, exportar, almacenar,
comercializar fertilizantes y enmiendas, de uso agricola, debe estar inscrito como tal ante la ANC
de acuerdo a la legislacion vigente de cada Estado Parte de la regi6n centroamericana.

4.2  Para trimites de registro, el representante legal del titular del registro o solicitante, debera
tener domicilio en el territorio nacional.

43  Los fertilizantes y enmiendas, de uso agricola, deberin estar registrados ante la ANC
previo a su importacién, exportacién, fabricacién, formulacion, envasado, reenvasado,
reempacado y comercializacion.

44  El presente reglamento establece los siguientes tipos de registro con fines comerciales:

a) Fertilizante,
b) Enmienda.

4.5  El expediente de registro de un fertilizante o una enmienda de uso agricola, debe contener
informacién administrativa y técnica de acuerdo a los requisitos establecidos en el presente
reglamento.

4.6  La informacion contenida en los documentos presentados ante la ANC para sustentar un
registro y que estén redactados en idioma diferente al espafiol, serd admisible por la ANC
acompaiiado de su traduccion al idioma espafiol, los documentos indicados en numerales 5.1.b o
6.1.b redactados en idioma diferente al espafiol deberdn de presentarse con su respectiva
traduccion oficial al idioma espatiol.

4.7  Si el certificado de composicién cualitativa-cuantitativa contiene informacién que el
solicitante considera que tienen caracter de confidencialidad pueden solicitar este caracter ante la
ANC, quien valorara dicha peticion.

4.8  Siel registrante de un fertilizante declara que el producto a registrar contiene una o varias
sustancias dentro de su composicién, que no tienen accién o efecto fertilizante, pero que
potencializa o modifica el efecto del mismo, deberd presentar los estudios o ensayos de eficacia
(en campo o en condiciones controladas) que acreditan los efectos de dichas sustancias.

4.9  El costo del andlisis de laboratorio que deriven del proceso del registro, serdn cubiertos
por el solicitante o por el titular del registro.

4.10 La vigencia de los registros de fertilizantes y enmiendas, de uso agricola, sera de diez
arios a partir de la fecha en que se otorgue el registro cumpliendo con lo establecido en el
presente reglamento, ademds este articulo aplicara para las renovaciones y aquellos registros
fertilizantes y enmiendas, de uso agricola, que cumplan con lo jndipado en el transitorio I.

W 5123
)
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4.11 La solicitud de registro (Anexo I) de un fertilizan enmienda de uso agricola, sera
vilida para un solo producto, fabricante, formulador o extractor.

4.12  Un registro de un fertilizante o enmienda de uso agricola podra tener varias marcas
comerciales.

4.13  El fertilizante o enmienda, de uso agricola que sea importado, fabricado, formulado o
extraido y comercializado debe tener adherida o litografiada en su envase o empaque, la (s)
etiqueta (s) tal como fue aprobada para sustentar el registro.

NOTA 1. Lo anterior no aplica para las presentaciones a granel, las cuales deberan acompaiiarse
de su hoja de seguridad o ficha técnica.

4.14  Los certificados o constancias, que sustenten el registro de un producto deben haber sido
emitidos dentro del plazo de un afio, a la fecha de su presentacién ante la ANC. Estos
documentos deben presentarse debidamente legalizados.

4.15 El solicitante debe justificar ante la ANC, basado en criterios técnicos y cientificos, la no
presentacidn de algin requisito de la informacién estipulada que constituye los requisitos
técnicos del producto, cuando demuestre que no aplica. Para el efecto la ANC valorara los
argumentos bajo criterios técnicos y cientificos, segiin sea la naturaleza del requisito debiendo
notificarlo al solicitante,

4.16  Se podra utilizar una marca ya registrada para identificar a un fertilizante o enmienda, de
uso agricola, de diferente composicién quimica cuando seguida de la misma se indique el
porcentaje o el nombre de los elementos nutrientes o componentes que contengan dicho producto,

siempre que la marca no corresponda al nombre quimico o comin de los componentes del
producto.

4.17 Una marca ya registrada, podra ser utilizada con fines de registro por un tercero siempre y
cuando el propietario de la misma lo autorice.

4.18 La ANC no otorgara el registro de un fertilizante o enmienda de uso agricola, cuando:

a) No cumpla con lo establecido en el presente reglamento.

b) Se demuestre o compruebe que el uso recomendado del producto cause dafios a la salud
humana, animal, vegetal 0 al ambiente.

c) La marca incluya parte o la totalidad de la composicién del producto y estas no sean
coincidentes con lo declarado en el certificado de composicion.

d) Se utilice una marca o términos que induzcan a confusién o no correspondan con las

25

caracteristicas o identificacién del fertilizante o enmienda de uso agricola a registrar. W
\Y]

4.19 La ANC podra solicitar en casos especificos de riesgo a la salud, ambiente y agricultura,

informacién adicional a la aportada por el solicitante o titular del registro, segiin corresponda,

cuando resulte imprescindible para otorgar el registro, renovctualizacién o modificacié
()




No. 28166-A

REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANO

Gaceta Oficial Digital, viernes 25 de noviembre de 2016

RTCA 65.05.54:15

\T.:t,* ":\éh‘!

del registro, al igual queda facultada para requerir dictirméfies d¥btras entidades, todo lo anterior
previa justificacion técnica y cientifica.

4.20 ILa ANC no otorgara el registro de enmiendas como fertilizantes o de fertilizante como
enmienda.

5.

DEL REGISTRO DE FERTILIZANTES

5.1 Se establecen los siguientes requisitos administrativos;

a)
b)

Solicitud de conformidad con el Anexo 1.

Certificado de registro o libre venta o de exportacién, en original, extendido por la ANC
del pais de origen de formulacién o fabricacién del fertilizante o cualquier otra entidad
que estd facultada legalmente para la emisién del mismo.

En el caso de que el producto no se encuentre registrado o no se comercialice en el pais de
origen de formulacién o fabricacion del fertilizante, se debe presentar constancia
extendida o avalada por la ANC o cualquier otra entidad que este facultada legalmente
para la emision de la misma, la cual indique esa condicién o constancia de la ANC o
cualquier otra entidad que este facultada legalmente para la emision de la misma y que
indique que el fabricante o formulador estin autorizados para fabricar o formular o
exportar fertilizantes de uso agricola.

En caso de que no se pueda cumplir con ninguna de las anteriores, deberd aportar
una carta emitida por el fabricante, formulador o exportador. La misma debe ser avalada
por cualquier otra entidad gremial habilitada para el efecto, con los respectivos pases de
ley. Se exceptila el cumplimiento de este requisito, cuando el fertilizante sea fabricado o
formulado en el pais de Ia region centroamericana donde se pretenda registrar.

NOTA 2. Cuando estos certificados sean emitidos por tinica vez por parte de la ANC del pais de
origen, el solicitante podra presentar fotocopia debidamente legalizada y a la vez adjuntar el
documento que acredite dicha disposicién.

NOTA 3. Si en un certificado de registro o libre venta original se incluyen dos 0 mas productos,
se puede entregar fotocopias del certificado original que deberan ser autenticadas o cotejadas con
el original en el pais donde sera registrado.

c)

Certificado de composicién cualitativo-cuantitativo del fertilizante, en original, emitido y
firmado por el fabricante o formulador, que indique los elementos nutrientes,
identificando las fuentes o compuestos de donde proceden, con su formula quimica, asi
como los ingredientes inertes, material de relleno y aditivos de formulacion, con su
correspondientes porcentajes masa/masa para solidos y masafvolumen para liquidos.

T 123
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Certificado de anilisis del fertilizante, en original, proporcionado por el fabricante o
formulador, de una muestra de un lote en particular que indique los elementos nutrientes
con sus correspondientes porcentajes masa/masa para sOlidos y masa/volumen para
liquidos, firmado por ¢l profesional en quimica a cargo.

Tanto para la literal ¢) como d), debe declararse el contenido de los nutrientes presentes, en el
siguiente orden y forma:

d.1
d1.1

d.1.2

d.1.3
d.2

d.2.1
d.2.2
d.2.3
d.3

d.3.1
d3.2
d33
d.3.4
d.3.5
d.3.6
d.3.7
d3.8

Macronutrientes primarios:

Nitrégeno: nitrégeno total, expresado como % N, ademds indicar las formas
determinables del nitrégeno: amoniacal, ureico y nitratos y sus porcentajes ¢ identificar
el porcentaje de biuret, cuando el nitrogeno provenga de una urea.

Fosforo: fésforo total y disponible, expresado como % P,Os (soluble en agua y en citrato
de amonio y sus porcentajes %).

Potasio: potasio disponible, expresado como % K;0.

Macronutrientes secundarios:

Calcio: calcio disponible, expresado en oxido %, CaO (soluble en agua).

Magnesio: magnesio disponible, expresado en oxido %, MgO (soluble en agua).

Azufre: azufre disponible, expresado en %, como: S (soluble en agua).

Micronutrientes:

Boro: boro disponible, expresado en %, B.

Cobalto: cobalto disponible, expresado en %, Co.

Cobre: cobre disponible, expresado en %, Cu.

Hierro: hierro disponible, expresado en %, Fe.

Manganeso: manganeso disponible, expresado en %, Mn.

Molibdeno: molibdeno disponible, expresado en %, Mo.

Zinc: zinc disponible, expresado en %, Zn.

Declaracién de la presencia de otros elementos considerados como nutrientes.

NOTA 4. Los micronutrientes deben expresarse en porcentaje pudiéndose agregar la dimensional
ppm entre paréntesis junto al nombre del elemento.

d4

e.
el

Declaracion de la presencia o ausencia de metales pesados (Cadmio, Cromo, Arsénico,
Mercurio y Plomo) expresando la concentracién maxima en ppm, u otras substancias que
puedan transformarse en el suelo en metabolitos daiiinos.

Proyecto(s) de etiqueta(s), aplica para:
Fertilizantes sclidos y liquidos, ver Anexos 2 y 3.

NOTA 5. El etiquetado no aplica para productos a granel, sélo deberan acompaiiarse de su hoja
de seguridad o ficha técnica correspondiente.

e2

El tamaiio de la etiqueta debe ser proporcional al tamaiio del envase y su texto de forma
legible en espafiol y autorizada por la ANC.
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el En el caso de que el tamafio del envase no permita incluir la totalidad de la informacién en

la etiqueta requerida en el Anexo 3, la misma debe incluir como minimo la informacion
de los numerales descritos en Anexo 3: 1, 2, 3,4, 5, 7, 8, 19, 20, 21 y 22, reportar el
porcentaje del material de relleno y adjuntar al envase un panfleto con la informacion
siguiente: 1, 2, 3, 5, (indicar los nombres de los elementos nutrientes) 6, 8 al 20, el cual
debe ser autorizado por la ANC,

NOTA 6. La composicion del fertilizante indicada en la etiqueta debe ser concordante con lo
declarado en el numeral 5.1.d.

5.2

a)

a.l
a.2
a3

a4
a.5
a.6

a7
a8

a.o
a.10

b)

b.1
b.2
b.3

b.4
b.5

c)
c.l
c.2

c.3

Se establecen los siguientes requisitos técnicos:

Propiedades fisicas y quimicas del fertilizante.

Estado fisico.

Color.

Peso especifico o densidad expresada g/mL a una determinada temperatura en grados
Celsius, segun el estado fisico del producto.

pH sélo para liquidos.

Solubilidad en agua, sélo para sélidos (% 6 g/L) indicando la temperatura.

Granulometria (didmetro promedio de particulas en mesh o milimetros para formulaciones
granuladas).

Corrosividad.

Si el producto contiene nutrientes quelatados, identificar quimicamente el agente quelante
y su % en peso/volumen.

Si se trata de un fertilizante de liberacion lenta, indicar quimicamente su composicion.
Indicar si es una mezcla fisica o formula quimica.

Datos sobre aplicacion de fertilizantes.

Ambito de aplicacion: ambiente controlado, campo abierto, fertirriego, otros.

Cultivos recomendados y forma de aplicacion.

Condiciones en que puede ser aplicado el producto, indicar el pH éptimo de la mezcla de
aplicacion.

Compatibilidad.

Fitotoxicidad.

Datos sobre seguridad.

Informacion sobre el equipo de proteccién personal,

Procedimiento de limpieza del equipo de aplicacién.

Para las formulaciones sélidas y liquidas, presentar las condiciones de almacenamiento

del producto (humedad relativa y temperatura, entre otros), con el fin de garantizar la

calidad del mismo. En el caso de formulaciones liquidas, la ANC aceptara la fecha de

vencimiento hasta por dos afios de su formulacién. Cuando el registrante solicite la

ampliacion de la fecha de vencimiento inicial, debe presentar el estudio de estabilidad por
- éconocida internacional c

vt /23
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para garantizar la calidad de sus propiedades fisicas (sin separacién de fases, turbidez y
precipitados, entre otros).
Datos sobre el efecto sobre el ambiente.

Métodos de analisis.
Indicar los métodos de analisis fisicos y quimicos, debidamente referenciados (ASTM,

AQAC, u otros reconocidos internacionalmente), en el caso de que sean propios
demostrar su validacion.

Datos sobre envase del producto a comercializar.
Tipo de envase.

Material del envase.

Capacidad del envase.

REGISTRO DE ENMIENDAS
Se establecen los siguientes requisitos administrativos:

Solicitud de conformidad con el Anexo 1.

Certificado de registro o libre venta o de exportacién, en original, extendido por la ANC
del pais de origen de formulacion, fabricacién o extraccién de la enmienda o cualquier
otra entidad que estd facultada legalmente para la emisién del mismo.

En el caso de que el producto no se encuentre registrado o no se comercialice en el pais de
origen de formulacion, fabricacién o extraccién de la enmienda, se debe presentar
constancia extendida o avalada por la ANC o cualquier otra entidad que este facultada
legalmente para la emision de la misma, la cual indique esa condicién o constancia de la
ANC o cualquier otra entidad que este facultada legalmente para la emision de la misma y
que indique que el fabricante, formulador o extractor estin autorizados para fabricar,
formular o extraer la enmienda de uso agricola.

En caso de que no se pueda cumplir con ninguna de las anteriores, debera aportar una
carta emitida por el fabricante, formulador o extractor. La misma debe ser avalada por
cualquier entidad gremial habilitada para el efecto, con los respectivos pases de ley. Se
exceptia el cumplimiento de este requisito, cuando la enmienda sea fabricada, formuiada
o extraida en el pais de la regién centroamericana donde se pretenda registrar.

NOTA 7. Cuando estos certificados sean emitidos por tinica vez por parte de la ANC dei pais de

origen, el solicitante podrd presentar fotocopia debidamente legalizada y a la vez adjuntar el
documento que acredite dicha disposicién.

NOTA 8. Si en un certificado de registro o libre venta original se
se puede entregar fotocopias del certificado original que_debrs
el original en el pais donde sera registrado. g

incluyen dos o mds productos,

e
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c) Certificado de composicién cualitativo-cuantitativo de la enmienda, en original, emitido y
firmado por €l fabricante o formulador, que indique su composicién, e ingredientes inertes,
con sus correspondientes porcentajes masa/masa para solidos y masa/volumen para
liquidos.

d) Certificado de andlisis de la enmienda, en original, proporcionado por el fabricante,
formulador o extractor, de una muestra de un lote en particular que indique ios
componentes con sus correspondientes porcentajes masa/masa para solidos y
masa/volumen para liquidos, firmado por el profesional en quimica a cargo.

Tanto para la literal ¢) como d), debe declararse el contenido de los componentes presentes, en el
siguiente orden y forma:

d.l1  Para las enmiendas organicas se declarara lo siguiente:

d.1.1 Los componentes deben expresarse en porcentaje (%), peso/peso o peso/ volumen, segin
su estado fisico, en su forma elemental.

d.1.2 Materia orgédnica total.

d.1.3 Relacién carbono/nitrégeno (C/N).

d.1.4 Porcentaje de humedad.

d.1.5 Para el caso de sustancias hiimicas su identificacién y porcentaje de las mismos.

d.1.6 Declaracién de la presencia o ausencia de metales pesados (Cadmio, Cromo, Arsénico,
Mercurio y Plomo) y su concentracién méxima en partes por millén (ppm) u otras
substancias que puedan transformarse en el suelo en metabolitos dafiinos.

d.2  Para enmiendas inorganicas debe expresarse la concentracién minima garantizada de la
siguiente forma:

d.2.1 Carbonato de calcio CaCO3........oooveeeeeereceeeeeeeeeeeeeerersns % p/p.
d.2.2 Oxidodecalcio CaO.........cueiuiinniiiniiiicii e, %o p/p.
d.2.3 Carbonato de magnesio MgCO3........co.cooverremreeeeaeerersrnn, % p/p.
d.2.4 Oxido de Magnesio MgO.............covvvivneemineaeevnnnnnn.. % p/p.
d.2.5 SulfatodecalcioCaSO4 ........o..vvviiiieieieiaeeaes e, % p/p.
d.2.6 Porcentaje de humedad....................ccoeiiiiiiiniininnnn, % p/p.

d.2.7 Declaracion de la presencia o ausencia de metales pesados (Cadmio, Cromo, Arsénico,
Mercurio y Plomo) y su concentracién maxima en partes por millén (ppm) u otras
substancias que puedan transformarse en el suelo en metabolitos dafiinos.

o
(e
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€) Proyecto (s) de etiqueta (s), aplica para:
Enmiendas de uso agricola, ver Anexos 2 y 3.

NOTA 9. El etiquetado no aplica para productos a granel, deberan acompaiiarse de su hoja de
seguridad o ficha técnica correspondiente.

NOTA 10. El tamaio de la etiqueta debe ser proporcional al tamafio del envase, su texto debe ser
de forma legible en espafiol y autorizada por la ANC.

NOTA 11. Cuando el tamaiio del envase no permita incluir la totalidad de la informacion en la
etiqueta requerida en el Anexo 3, la etiqueta debe incluir como minimo la informacién de los
numerales descritos en Anexo 3: 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 19, 20, 21 y 22, y adjuntar al envase un
panfleto con la informacién siguiente: 1, 2, 3, 5, (indicar los nombres de los componentes) 6, 8 al
20, el cual debe ser autorizado por la ANC.

NOTA 12. La composicién de la enmienda indicada en la etiqueta debe ser concordante con lo
declarado en el numeral 6.1.d.

6.2  Se establecen los siguientes requisitos técnicos:

6.2.1 Propiedades fisicas y quimicas de la enmienda.

a) Capacidad neutralizadora (PRNT) para el caso de enmiendas inorganicas, expresada en
porcentaje de neutralizacién comparado con 100 kg de carbonato de calcio puro.

b) Peso especifico o densidad expresada g/mL a una determinada temperatura en grados
celsius, segiin el estado fisico del producto.

c) Granulometria (didmetro promedio de particula 20, 60 y 100 mesh para productos
granulados).

6.2.2 Indicar los métodos de analisis, debidamente referenciados, para determinar la
composicion de la enmienda, en el caso de que sean propios demostrar su validacion.

6.2.3  Proceso de elaboracion del producto para el caso de enmiendas de origen orgénico.

6.2.4  Datos sobre la aplicacién y manejo de la enmienda: ambito de aplicacion, dosis, numero
y frecuencia de aplicacion, instrucciones de uso, métodos de aplicacion, fitotoxicidad,
compatibilidad, manejo de sobrantes, equipo de proteccion personal, procedimientos de limpieza
del equipo de aplicacién, condiciones de almacenamiento y efectos sobre el ambiente.

Lo & J0 DD

6.2.5 Envase del producto a comercializar, indicar lo siguiente:

a) Tipo de envase,
b) Material del envase.
c) Capacidad del envase.
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5 CAUSALES Y REQUISITOS PARA MODIFICACION DE REGISTROS

7.1 El registro de un fertilizante o enmienda, de uso agricola puede ser modificado por las
siguientes causales:

a) Cambio de titular.

b) Cambio de nombre o razon social del titular, fabricante o formulador.

c) Cambio 6 adicion de marca (nombre del producto).

d) Adicion y eliminacién de las presentaciones de los envases 0 empaques.
e) Cambio o ampliacién de origen del fabricante o formulador.

f) Inclusién o exclusion de uso.

7.2 Para efectos de modificacion al registro, el titular debera presentar la solicitud indicando
las razones del mismo, asi como indicar que la composicion y las propiedades fisico-quimicas del
producto no sufren modificacion alguna. Segun el caso, se debe presentar los siguientes
requisitos:

a) Cambio de titular

a.1)  Documento legal que acredite la cesién o traspaso de dicho registro.
a.2)  Proyecto de etiqueta(s) atendiendo la capacidad del envase.

b) Cambio de nombre o razén social del titular, fabricante o formulador

b.1)  Documento legal que acredite el cambio del nombre, o razén social del titular, fabricante
o formulador.

b.2) Proyecto de etiqueta(s) atendiendo la capacidad del envase.

c) Cambio o adicién de marca (nombre del producto)

c.1)  Proyecto de etiqueta(s) atendiendo la capacidad del envase, con la nueva marca.
c.2) Certificado de marca cuando exista.

d) Adicion y eliminacion de las presentaciones de comercializacion para efectos de
etiquetado

d.1)  Tipo de envase, material del envase y capacidad del envase.
d.2)  Proyecto de etiqueta(s) atendiendo la capacidad del envase.
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e) Cambio o ampliacién de origen del fabricante o Tormulador:

e.l) Para fertilizantes, se deberd aportar la solicitud respectiva y los documentos establecidos
en el articulo 5.1: a), b}, c), d) (incluyendo los literales del d.1 al d.4), hoja de seguridad
del producto. En el certificado de analisis se debe de incluir granulometria y humedad
emitido por el fabricante y adicionalmente la presentacién de la etiqueta con dicho
cambio.

e.2) Para las enmiendas, se deberd adjuntar a la solicitud los documentos establecidos en el
articulo 6.1: a), b), c), d) (incluyendo lo establecido en los literales d.1 y d.2 cuando
corresponda). Adicionalmente, la presentacion de la etiqueta con dicho cambio.

RTCA 65.05.54:15

Para el caso de las enmiendas minerales deberd cumplirse con lo establecido en el
numeral 6.2.1 a).

f) Inclusién o exclusion de uso
Proyecto de etiqueta (s) atendiendo la capacidad del envase, con la modificacién solicitada.

7.3  Toda modificacion al registro que implique un cambio en la etiqueta del producto la ANC
otorgard un plazo méximo de seis (6) meses para agotar las existencias del producto etiquetado o
etiqueta.

7.4 La modificacion al registro de un determinado fertilizante o enmienda, de uso agricola, se
hard mediante Resolucion Administrativa por la ANC, se emitird un nuevo certificado de registro
en los casos que sean necesarios, conservando el niimero, fecha de registro y de vencimiento.

8. SUSPENSION DEL REGISTRO
8.1  Elregistro de un producto, sera objeto de suspensién cuando:

a) El titular del registro o el representante legal, comercialice el producto con una etiqueta,
no autorizada por la ANC.

b) La autoridad judicial lo disponga.

c) El registro del titular o el representante legal se encuentre vencido.

d) La persona fisica (natural, individual) o juridica, dedicada a la fabricacién, formulacién o
extraccion de fertilizantes o enmiendas de uso agricola, dentro de cualquier Estado Parte
de la regién centroamericana, tenga su permiso o licencia de funcionamiento vencido.

e) El titular del registro no proporcione, en el plazo otorgado por la ANC, la informacién
requerida en el numeral 4.18.

) El titular del registro no cumpla con el plazo establecido en el numeral 7.3 del presente
reglamento.

g) Cuando en un segundo muestreo se comprueba que persiste el incumplimiento de la
norma oficial en la formulacion del :

centroamericana.

Lo *™
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h) Cuando el titular del registro no presente en el tiempo establecido lo indicado en el
Transitorio IVy V.

NOTA 13: Suspendido el registro de un fertilizante 0 enmienda, de uso agricola, el producto no
se podra procesar, fabricar, formular, importar, exportar, extraer, envasar, reenvasar, reempacar o
comercializar segin corresponda. En los casos en que la suspensién sea por calidad del producto,
el registrante deberd presentar ante la ANC la medida correctiva y el plazo para cumplirla, misma
que sera valorada por la ANC,

8.2  La suspension tendrd un plazo méximo de hasta tres (3) meses para corregir las causas
que la originaron, a excepcion de aquellas suspensiones ordenadas por la instancia judicial.

9. CANCELACION DEL REGISTRO

9.1  Elregistro de un producto podra ser cancelado cuando:

a) Lo solicite el titular del registro.

b) Las causas que dieron motivo a la suspension del registro, no se subsanen en el plazo
establecido en el numeral 8.2 de este reglamento.

c) Cuando en un tercer muestreo se comprueba que persiste el incumplimiento de la norma
oficial en la formulacion del producto de cada Estado Parte de la regién centroamericana.

d) El registro haya sido otorgado con vicios de nulidad absoluta.

€) Se demuestre técnica y cientificamente que el producto aun siendo utilizado bajo las

recomendaciones de uso aprobado, representa un riesgo inaceptable para la salud y el
ambiente, o se demuestre que el producto es ineficaz para los usos que se autorizaron en el
registro correspondiente.

) El fertilizante o enmienda, sea fabricado o formulado por una empresa distinta a la
declarada en el registro.

2) El titular del registro que no presente la solicitud de renovacién de registro de un
fertilizante o enmienda, de uso agricola, conforme lo establecido en el numeral 10.1

h) Cuando el titular del registro no presente en el tiempo establecido Io indicado en el

Transitorio 1.
10. RENOVACION DEL REGISTRO

10.1 EI utular del registro de un fertilizante o enmienda, de uso agricola, debe solicitar la
renovacién del registro ante la ANC previo a su fecha de vencimiento.

10.2 Para la renovacién del registro de un producto inscrito con requisitos establecidos por este
reglamento, debe presentar lo solicitado en los numerales 5.1 para fertilizantes y 6.1 para
enmiendas del presente reglamento, seglin sea un fertilizante o una enmi

\
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11.  DISPOSICIONES FINALES

11.1  Corresponde la aplicacion de éste Reglamento a la ANC de cada Estado Parte de la region
centroamericana.
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h) Reglamento sobre el registro, uso y control de fertilizantes y materias primas, Decreto 002-
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1) Ley 274 Ley Bésica para la regulacién y control de plaguicidas, sustancias toxicas, peligrosas
y otras similares y su reglamento, Nicaragua.

1) Acuerdo Ministerial MAGFOR No. 21-2001, Registro de materias simples de fertilizantes
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ANEXO 1
(Normativo)

Solicitud de registro para fertilizantes y enmiendas

Informacién General

Sobre la solicitud

1.Motivo de la solicitud: () Registro ( ) Renovacion de registro
{_ ) Actualizacién de registro () Modificacion de registro

Sobre el Registrante
2.C¢édula o  documento  de | 3. Nombre o razén social del (la) propietario(a) (persona fisica
identificacion: natural o individual o juridica):

4. Direccion completa:

5. Numero de registro de persona
juridica, persona fisica, natral o

individual:

6. Teléfono: 7. Fax: 8. Correo electrénico: 9. Apartado postal:
Scbre el representante legal

10. Nombre completo 11. N° de cédula 12, Telefono

13. Fax 14. Correo electronico 15. Apartado postal

16. Direccidn:
Sobre ¢l regente
17. Nombre completo 18. N° de cédula 19. Teléfono

20. Fax 21. Correo elecirénico 22. Apartado postal

23. Direccidn

Datos del producto
24. Marca 25. Clase (indicar si el producto es un fertilizante o
enmienda)

26. Composicion y porcentaje: (indicar el (los) nutriente (s) para fertilizantes o componente(s) para
enmiendas)

27. Nombre del fabricante — formulador - extractor:

Direccién: Pais de origen:
28. Lugar o medio donde recibir notificaciones dentro del territorio nacional:

29. Firma del representante legal:

30. Firma del regente:

Esta solicitud tiene caracter de declaracion jurada y debe preschparse, adjuntando los requisitos solicitades™| )
en el presente reglamento técnico. —~N fa) [ /d

=
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ANEXO 2
(Normativo)
INFORMACION DE ETIQUETADO

PARA FERTILIZANTES Y ENMIENDAS SOLIDAS

Parte I
INFORMACION DE ETIQUETADO PARA FERTILIZANTES

Para presentaciones mayores o iguales a 20 kilogramos:

a)
b)

<)
d)

€)
e.l)

m.1)
m.2)
m.3)
m.3.1

m.3.2

Logotipo o nombre comercial.

Incluir el texto “FERTILIZANTE” claramente legible.

Marca (nombre del producto).

Leyenda: mezcla fisica o formula quimica.

Composicion y concentracion expresada en % p/p.

Para el caso de los fertilizantes indicar el (los) nutrientes (s) y sus % segiin lo indicado en
el numeral 5.1.d y sus fuentes.

Los elementos menores deben expresarse en porcentaje pudiéndose agregar la
dimensional ppm entre paréntesis junto al nombre del elemento.

Contenido neto.

Fabricante o formulador (indicar el nombre) y pais de origen del fertilizante.

Importador o distribuidor (indicar el nombre).

Numero de lote.

Fecha de vencimiento.

Pais de registro del Estado Parte de la region centroamericana donde esti registrado.
Nimero de registro.

Si se trata de un fertilizante de baja concentracién de elementos nutrientes (sumatoria del
contenido de NPK), debera incluirse una franja informativa en la parte central y en ambas
caras del empaque. Esta franja informativa deberd cumplir con las siguientes
caracteristicas:

Ancho de la franja del 30% del alto total del empaque.

La franja debe ser de color MORADO (Pantone 2602 C).
Dentro de la franja informativa debe incluirse la siguiente informacién:

En la cara frontal del empaque debe incluirse el texto ‘“(porcentaje) de material de
relleno” y en la parte de abajo de esta leyenda, el grado fertilizante, en porcentaje de los
elementos nutrientes: N-P,05-K,0. Para efectos de este reglamento se considera que la
cara frontal del empaque es aquella en donde se declara de manera mds prominente el
nombre, férmula y marca del producto si la tuviese.

Dentro de la franja informativa en la cara dorsal del empaque debe incluirse el texto “el

grado fertilizante (N-P,05-K,0)” y en la parte de abajo de esta leyenda, “(porcentaje)
de material de relleno”.

El texto indicado en la literal m.3.1 debe colocarss gira de molde altamente legible y
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m.3.2 debe colocarse, en letra de molde altamente legible y el tamafio de sus caracteres
debe de ser de un 20% del ancho de la franja. Los textos se colocaran en letra mayuscula,
color blanco, en forma centrada a lo alto y ancho de la franja.

m.3.4 La franja informativa no debe interferir con la informacion técnica que se detalla en la
etiqueta.

NOTA 14. La informacién antes enumerada, no impide que un registrante incluya mas
informacion previa valoracion de la ANC.

PARTE II

INFORMACION DE ETIQUETADO PARA ENMIENDAS

a) Logotipo o nombre comercial.

b) Marca (nombre del producto).

c) Nombre del componente(s).

d) Tipo de uso.

e) Granulometria (para productos granulados).

f) Capacidad neutralizadora (PRNT), expresada en porcentaje de neutralizacién (en caso de
minerales).

g) Composicién y concentracién expresada en % p/p. Indicar los componentes y sus
porcentajes.

h) Contenido neto.

i) Fabricante, formulador o extractor (indicar el nombre) y pais de origen de la enmienda.

i) Distribuidor: (indicar el nombre).

k) Numero de lote.

1) Fecha de vencimiento.

m)  Pais de registro del Estado Parte de la regién centroamericana donde esti registrado.

n) Niumero de registro.

0) Incluirse una franja informativa en la parte superior del empaque. Esta franja informativa
debera cumplir con las siguientes caracteristicas:

0.1)  Ancho de la franja del 30% del alto total del empaque.

0.2)  La franja debe ser de color CAFE (Pantone 1545 C).
0.2.1) Dentro de la franja informativa debe incluirse la siguiente informacién:

0.2.1.1) En la cara frontal y dorsal del empaque debe incluirse el texto “ENMIENDA
AGRICOLA” Para efectos de este reglamento se considera que la cara frontal del
empaque es aquella en donde se declara de manera més prominente el nombre, formula
y marca del producto si la tuviese.

0.2.1.3) El texto indicado en la literal 0.2.1.1 debe colocarse, en letra de molde altamente legible
y el tamaiio de sus caracteres debe de ser de un 25% del ancho de la franja. El texto se
colocara en letra mayuscula, color blanco, en forma centrada a lo alto y ancho de la
franja.

0.2.1.4) La franja informativa no debe interferir con la informz

iontécnica que se detalla enda™
JUE au \ \ (9 -
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NOTA 15. Se prohibe el uso de términos diferentes a las caracteristicas de una enmienda, que
induzcan a confundir al agricultor.

NOTA 16. La informacién antes enumerada, no impide que un registrante incluya mds
informacién previa valoracion de la ANC.
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ANEX03 &, w&
(Normativo)
INFORMACION DE ETIQUETADO
PARA FERTILIZANTE Y ENMIENDAS

Para todas las presentaciones liquidas y las presentaciones solidas menores a 20 kilogramos.

1. Leyenda en mayuscula y en negrilla: jALTO! LEA ESTA ETIQUETA ANTES DE

MANIPULAR EL PRODUCTO.

2. Marca (nombre del producto).

3. Clase: (indicar si €l producto es un fertilizante o enmienda).

4, Leyenda: para el caso de fertilizantes solidos indicar: mezcla fisica o formula quimica.
5. Composicidn, concentracién expresada en % p/v o p/p, segiin corresponda.

5.1 Para el caso de los fertilizantes indicar el (los) nutrientes (s) y sus % segin lo indicado en el
numeral 5.1.d y sus fuentes.

5.2 Los elementos menores deben expresarse en porcentaje pudiéndose agregar la dimensional
ppm entre paréntesis junto al nombre del elemento.

5.3 Para el caso de las enmiendas indicar el (los) componente (s) y sus % segiin lo indicado en el
numeral 6.1.d y sus fuentes.

6. Densidad expresada en g/mL para el caso de liquidos.

7. Contenido neto.

8. Fabricante, formulador o extractor (indicar el nombre) y pais de origen del fertilizante o
enmienda,

9. Importador y distribuidor.

10. Indicar los primeros auxilios en caso de intoxicacidn.

11. Medidas de mitigacion (proteccién) al ambiente. o @~ :

\Le
12. Almacenamiento y transporte.

13. Instrucciones de uso.

14. Cultivo o familias. e W&J Z
- Y
g
@ # d)!
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15. Preparacion de la mezcla.
16. Forma de aplicacion.

17. Incompatibilidad.

18. Fitotoxicidad.

19. Pais de registro del Estado Parte de la regi6n centroamericana donde estd registrado.
20. Numero de registro.

21. Numero de lote.

22, Fecha de vencimiento.

23. Para el caso de fertilizantes de baja concentracion de elementos nutrientes debe cumplir con
lo indicado en la parte I, literal “m” del anexo II.

24. Para el caso de enmiendas debe incluirse lo indicado en la parte I, literal “o” del anexo IL

NOTA 17. La informacién antes enumerada, no impide que un registrante incluya mas
informacién previa valoracion de la ANC.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS

TRANSITORIO I

Para la actualizacién de los registros de fertilizantes y enmiendas de uso agricola que no tienen
fecha de vencimiento y que fueron inscritos antes de la entrada en vigencia del presente
reglamento, los titulares de los mismos tendran un periodo maximo de diez afios, contados a
partir de la entrada en vigencia de este RTCA, para presentar la documentacién e informacion
solicitada en los numerales 5.1 y 5.2 para fertilizantes, 6.1 y 6.2 para enmiendas de este
reglamento. En estos casos la actualizacion del registro y la informacién requerida para tales
efectos debera presentarse a la ANC con al menos seis meses de anticipacion a la expiracién del
plazo de vencimiento del registro. No se reconocera registros otorgados antes de la entrada en

vigencia de este RTCA, que no hayan sido actualizados independientemente de su fecha de
vencimiento.

TRANSITORIO Il

Los titulares que deseen actualizar sus registros antes de su vencimiento, podran realizarlo
presentando la informacién de los numerales 5.1, 5.2 para fertilizantes, 6.1 y 6.2 para enmiendas
de uso agricola del presente reglamento, manteniendo la vigencia del registro original.

TRANSITORIO IIT

Las solicitudes de registro de fertilizantes y enmiendas, de uso agricola, que iniciaron el tramite
con anterioridad a la entrada en vigencia del presente reglamento, concluirin el tramite de
registro cumpliendo con los requisitos y procedimientos establecidos en el reglamento respectivo
al momento de presentada la solicitud. Los fertilizantes y enmiendas de uso agricola, asi
registrados y en el que la legislacién del pais no contemple el plazo del vencimiento deberin
cumplir con lo establecido en el Transitorio I, en aguellos casos en que si se contemple el
vencimiento del registro, deben cumplir con lo establecido en el transitorio II de este reglamento.

TRANSITORIO IV

Aquellos productos que son “Enmiendas” y que fueron registrados como Fertilizantes, antes de la
entrada en vigencia del presente reglamento, deben presentar el proyecto de etiqueta de acuerdo a
los requisitos indicados en el numeral 6.1.c), del presente reglamento, ante la ANC, para su
valoracién y aprobacion, en un plazo maximo de 3 meses. Aprobada la nueva etiqueta el titular

del registro tendra un plazo de 6 meses para reetiquetar el producto que se encuentra en el
comercio.

TRANSITORIO V

Aquellos productos considerados como fertilizantes de baja concentracion segiin la definicion de
este reglamento antes de la entrada en vigencia del presente reglamento, deben presentar el
proyecto de etiqueta de acuerdo a los requisitos indicados en el numeral 5.1.e), del presente
reglamento, ante la ANC, para su valoracién y aprobacion, en un plazo méaximo de 3 meses.

Aprobada la nueva etiqueta el titular del registro tendra un plazo de 6 meses para reetiquetar el
producto que se encuentra en el comercio.

—FIN DEL REGLAM{
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BOONGMIGA QENTRTALIGNICANA

FE DE ERRATAS AL ANEXO DE LA RESOLUCION
Na. 374-2015 (COMIECO LXXIV)

FE DE ERRATAS

La Secretaria de Integracion Econdmica Centroamericana -SIECA-, HACE CONSTAR: Que
el RTCA 65.05.54:15 FERTILIZANTES Y ENMIENDAS DE USO AGRICOLA. REQUISITOS PARA
EL REGISTRO, adoptado mediante la Resolucién No. 374-2015 {(COMIECO LXXIV) por el
Consejo de Ministros de integracion Econdmica, en la ciudad de San Salvador, El

Salvador el 04 de diciembre de 2015, contiene tres errores, que deben corregirse de ia
siguiente forma:

1)

2)

3)

En el literal ) del numeral 8.1 donde dice: “El titular del registro no proporcione, en el

plazo otorgado por la ANC, la informacion requerida en el numeral 4.18", debe leerse
correctamente:

e} “El titular del registro no proporcione, en el plazo otorgado por lo ANC, la
informacion requerida en el numeral 4.19.”

En el literal m.1) de la Parte | del ANEXO 2 donde dice: “Ancho de la franja del 30% del
alto total del empaque”, debe leerse correctamente:

m.1}) Ancho de la franja del 30% del alto total del empaque (saco). Los
fertilizantes de baja concentracién deberdn colocar la franja en la parte media
del saco (alrededor de todo el saco)”.

En el literal m.3.2 de la Parte | del ANEXO 2 donde dice: “Dentro de la franja
informativa en la cara dorsal del empaque debe incluirse el texto “el grado fertilizante
(N-P;05-K;0)” y en la parte de abgjo de esta leyenda, “{porcentaje) de material de
relleno”, debe leerse correctamente:

“m.3.2 Dentro de la franja informativa en la cara dorsol del empaque debe
incluirse el texto: FERTILIZANTE DE BAJA CONCENTRACION DE NUTRIENTES.
Dentro de la franja informativa en la cora dorsal del empaque (saco) debe
incluirse el texto ALTO CONTENIDO DE MATERIAL DE RELLENO y en la parte de
abajo de esta leyenda, el contenido {porcentaje) de materiol de refleno”.

Ciudad de Guatemala, Guatemaia 5 de febrero de 2016
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infrascrito Director Ejecutivo a cargo de la Secretaria de Integracion Econdmica
Centroamericana (SIECA) CERTIFICA: Que la fotocopia que obra en el anverso, reproduce
fielmente la FE DE ERRATAS a la Resolucién No. 374-2015 (COMIECO LXXIV), adoptada por el
Consejo de Ministros de Integracion Econdmica, el cuatro (04). de diciembre de dos mil
quince (2015), de cuyo original se reprodujo. Y, para remitir a los Estados Parte para su
correspondiente publicacion, extiendo la presente copia certificada en la ciudad de
Guatemala, el doce (12) de febrero de dos mil dieciséis (2016). ----- -
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